ACORDO_DE COOPERACKO MOTUA ENTRE 0 GOVERNO_DA REPOBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA PARA A
REDUCAO DA DEMANDA, PREVENCXO DO USO INDEVIDO E COMBATE
A PRODUCKO E AQ TRAFICO ILICITOS DE ENTORPECENTES

0 Governo da Repliblica Federativa do Brasil



O Governo dos Estados.Unidos da América
(doxavante denominados "Partes Contratantes”},

Convencidos de gqua o uso indevido e o tr8fico illcito de
entorpecentes constituem problema que afeta as comunidades de ambos os

palses)

Reconhecendo que o enfrentamento do problema do abuso de
_entorpecentes deve . operar-se por meilo de atividades concertadas e

harmdnicas na preveng3o do  uso indevido, na repressfio ao trafico
[ilfcito e na rééﬁpéracag e reabllitagio dos dependentes) '

Interessades em desenvolver a colaboragio mltua para o
& adogdo de medidas de cooperagdic e a execugiBo de programas
especificds;

Observando os compromissos que. . ambos os palses contralram

como Partes da Convengéo Onica smobre Entorpecentes, de 30 de julho de

- 1961, emendada pelo Protocolo de 1972, da ConvenglBo sobre Substi3ncias

Psicotrdpicas, de 21 de fevereiro de 1971, e da Convengdo das NagGes

Unidas contra o Trifico 1Ilfcito de Entorpecentes e Substincias
Psicotrdpicas, de 20 de dezembro de 1988;

) Em conformidade com o Programa Interamericano de Ag&o do Rio
de Janeiroc contxa o Consumo, a Produgdc e.o Tré&fico Iilclto de
Entorpecentas‘e Substdncias Psicotrdpicas, de 24 de abril de 1986, e
com a Declaragio Politica e o Programa Global de Ac3o aprovados na XVII
Sesadio Extraordinfria da Assembléia " Geral das NagGes Unldas, de 23 de

 fevereiro de 1590;

Inspirados na Declara¢do de Principlos da Reunifio de Ciipula
das Amdricas, de dezembro de 1994, e tendo em vista os compromissos
assumidos em seu Plano de-Agio)

Levando devidamente em conslderacio seus sistemas
constitucionais, legais e administrativos, e dentro do respeito 2
soberania nacional de seus respectivos Estados,

Acordam o seguintes
ARTIGO I

1, ks Partes Contratantes comprometem~se a continuar a envidar
esforgos conjuntos e a realizar programas especificos para redugio da

—



demanda, prevencéo do uso indevido, combate & produgdo e ao trdfico

. iifocitos da entorpecentes, As Partes Contratantes intercambiaréio as

informagdes relevantes para 03 cbjetivos acima, tendo em vista aumentar

a eficlcia e ampliax o esgopo d& cooperagdo bilateral no combate ao
trifico ilicito de substdncias paicotrdpicas, Essa cooperagdo, que se
regerd pelo presente hcordo, poderé compreender as seguintes atividades
por parte de ambos os Governos signatérioss

a) fornecimento de equipamente e recursos humanos e
financeiros para serem empregados em programas especificos

nas reas acima mencionadas;
b)) mitua assisténcia técnico-cientifica;

¢) interc@mbio de informagles.

2, As Partes Contratantes tamb8m cooperarfo por meios de troca
de informacio que incluam o intercédmblo de peritos, entre outras
iniclativas, com o objetivo de reabilitar farmacodependentes,

3. Os recursos materiais, financeiros e humanos necegsédrios &
execuco .de programas especificos serdo, em cada caso, definidos pelas
Partes Contratantes por intermédio de um Memorando de Entendimento
{MDE) . '

ARTIGO IX

1.  pe acordo com as respectivas leglslagbes internas, as Partes-
Contratantes tomarfo as medidas cabiveis para:

a) controelar a producgdo, importagdo, exportagdo,
armazenamento,  distribuigio e venda . de insumos e
precursores, produtos quimicos e solventes que possam ser
utilizados ilicitamente na produgdo de entorpecentes;

ER V. “
b) intensificar o intercimbio de informagdes e expe>{égﬁég$/

em areas relacionadas com © combate ao problema dos

entorpecentes, <omo trapalho judicifrio e controle

aduaneliro.

2, As Partes Contratantes intercambiardo as informagdes

relaevantes para os objetivos acima, tendo em vista aumentar a eficécla

da cooperagio bilateral.



ARTIGO IIL

De acordo com seus respactivos principios constitucionais e
conceitos fundamentals de seus sistemas legals, as Partes Contratantes
tomarSc as medlidas necessirias a fim de implementar os dispositivos da
convenclo de Viena de 1988, bem como se asforgardo por adotar o
Regulamento Modelo da Comlasdo Interamericana sobre o Controle do Abuso
de Drogas (CICAD). As Partes Contratantes tomardo medidas com vistas a
reprimir a lavagem de atlvos financelros provenientes de crimes sérios
relevantes, tomando gradativamente as medidas apropriadas que levem a
adogfio & implementagio de legisla¢do que defina como {1icito penal a
lavagem de ativos financeirxos resultantes de crimes sérios relevantes,
bem como que estabelega que institui¢des financeiras relatem a
ocorréncla de transagOes auspeitas, Adicionalmente, as Partes
Contratantes adotarBo legislagio aproprlada que autorize o seqliestro e
o perdimento de bens e de ativos financeiros. As Partes Contratantes
considerar8o também a possibilidade de partilhar os resultados dos
perdimentcs ocorridoé.

ARTIGO IV

1, O presente Acordo seri implementade por Memorandos de
Entendimento {MDE) entre o Ministério das Rela¢Ges Exterlores da
Repliblica Federativa do Brasil, ouvido o Ministérioc da Justiga, e o
Departamento de Estado dos Estados Unidos da América.

2. cada MDE cobriri um perfodo de 1 (um) aro, definird os Srgdos
responsévels pela sua execugdo e conterfi uma declaragio de seus
cbjetivos, bem como suas metas mensurfiveis especificas, Serdo descritas
as contribuigBes de cada participante em termos de bens e gervigos, bem
como as estimativas, em reals e em dblares americanos, do valor de cada
contribuiclo, Cada MDE compreenderid também cronograma para a execugio
das atividades nele definidas.

3. o0s tributos de importagic ou taxas aos gquals possam estar
sujeitos o materlal e o equipamento fornecidos de acordo com os MDEs e
como resultado da execugdo deste Acordo gserfo - da exclusiva
responsabilidade do Governo recipienddrio, que tomard as medidas
apropriadas para sua liberacdo, '

ARTIGC V

0 Governo brasileiro designa como coordenador de sua
participagio na  execugdo do presente Acordo o Departamento de



Oorganismos Intexnaclonals (DOI) do Minist&rio das RelagOes Exteriores e

© Governo dos Estados Unidos da Améxrlca deslgna, como coordenador de
‘‘sua participagio, o Eseritdrio de Assuntos Internacionals de
'Entorpecenfea e Repressio (INL) do Departamento de Estado.

n o ARTIGO VI

1. De maneira a facilitar a execugio deste Acordo, as Partes
Contratantes pcderfo designar um funcionirio, em suas respectivas
Embalxadas, para servir de elemento de llgacHo permanente entre as
respectivas agéncias governamentais especializadas em assuntos de
“entorpecentes, L S ce

C 2, - As Partes.  Contratantes poderdc designar, medlante consulta
aproprlada, outros  funcionfrios especializados para assessorar o
funclondrio de que trata o presente Artigo.

ARTIGO VII

Com vistas ' a alcangar os objetivos do presante Acordo e a
pedido de uma das 'Qartea Contratantes, represgsentantes das Prartes
Contratantes reunir-ge-&c perlodicamente parat

a) avaliar a eficdcla dos programas de acio;

b} recomendar aos respectivos Governos programas anuails com
objetivos especificos; . a serem desenvolvidos no dmbito

deste Acordo e a serem implementados mediante a cooperacg#o
bilateral; ’

c¢) examinar qualsquer queétﬁen relativas & execugdo do
presente Acordo; '

4d) -apresentar a seus respectivos Governos as recomendagdes
consideradas pertinentes para a melhor execugdo do
presente Acordo,

ARTIGO VIII
Todas as atividades decorrentes do presente Acordo serdc

desenvolvidas em conformidade com as leis e regulamentos em vigor na
Repliblica Federativa do Brasil e nos Estados Unidos da América,
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o -« -+ "ARTIGO IX
>+ 'Para o8 fins' -do presente Acordo, entendéﬁfée :Ibor
entorpecentes’ as' ' substdnclas gue aparecem enumeradas e dégcritas na
Convenggo Onica sobre Entorpecentes de 1961, emendada pelo Protocolo de
1972, bem como na Convenc¢do das NagBes Unidas contra o Trifico Ilicito
de Entorpecentes e Subatfincias .Psicotrdpicas, de 1988, inclusive os
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. o ‘ - -ARTIGO -X - ta o,
1, Cada uma das Partes Contratantes notlificard a. outra .do
cumprimento das formalidades requeridas pela respectiva legislagdo
interna para que o Acordo entre. em vigor. Este Acordo entrard em vigor
na-data:do recebimento da Gltima dessas notificacgdes.

2. 0 presente Acordo permaneceri em vigor por prazo llimitado, a
menos que uma das Partes Contratantes o denuncie, por via diplomitica,
A deniincia surtird efelto 90 (noventa) dias apbs a data da respectiva
notificagio, A denfincia do presente Acordo nfo afetar& a validade de
quaisquer obrigac¢Ses contraldas anteriormente & denlncia,

3, Por ocasifo da entrada em vigor deste Acordo, o Acorde de
Cooperagdo Miitua entre o Governo da Repfiblica Federativa do Brasil e o
Governo dos Estados Unidos da América’ para a Redugio da Demanda,
Prevengido do Uso e Consumo Ilicitos, Produgdo e Trafico de
" Entorpecentes, asgsinado em 03 de setembro de 1986, deixard de ter
vigéncia,

Feito em Bragllia, em 12 de abril de 1995, em dois
exemplares originais, nas linguas portuguesa e inglesa, sendo ambos os
textos igualmente auténticos,

Jo s Dl i,

PELC GOVERNO bA REPCOBLICA PELO GOVERNO DOS EST&dbS
FEDERATIVA DO BRASIL UNIDOS DA AMERICA
Embaixador Luiz Felipe Lampreia

Embaixador Melvyn Levitsky



